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El edificio que hoy ocupa el Museo 
Nacional de Arte es un palacio del si- 

|/ glo XVII que responde al estilo del 6l- 
fino torroco, con algunos toques ro- 
octs. El palacio fue terminado el a- 
do de 1775, como se Indica en la fe- 
eha que lleva grabada en la portada 
del patio. Cien años más tarde en 1880 
se lo hicieron algunos arreglos y adí- 
fones entre los cuales so pueden con: 
¿lr el ala oeste de las arcadas del pa- 
Ho, en el piso superior. Careciendo de 
documentación con respecto a es- 

le faificio no es fácil decir que partes 
pertenecen al siglo XVI y cuales son 
Jos aditamentos correspondientes al sl- 

lo XIX, salvo el anteriormente men: 
lorado. SI nos atenemos a las fologra- 

| flas del sigto pasado, a referencias de 
[personas que conecteron el edificio an- 
[les de sus Qltimas reformas y alcotejo 
[kon edificios similares cuya fecha está 
| blen establecida, podremos concluir 


que con del siglo XVIII las siguientes 
partes del edificio; planta baja, con to- 
das sus dependencias entro las que se 
incluye la bodega, situada a mano dere- 
cha del zaguán, la planta del segundo 
piso, las arquerías del patio y la por= 
Isda' del mismo, las gradas de beren- 
rela que dan acceso a la planta de ho- 
or y la portada que da a la cal'e Soc 
baya en los dos cuerpos Inferlores. No 
les fácil especificar en que fecha fueron 
echos el Último cuerpo de esta porta- 
LÍda y 1a logta exterior, ésta Última es 
¿un tanto extraña pues lales soluciones 
+Iho se usaron en América y las encon- 
1 lramos tan sólo en la ciudad de La Paz 
dos casos, en este palacio y en una 
casa situada en la esquina de la calle 
¡Comercio y Yanacocha. No creemos en- 
[contrarnos con uncaso de neocolonlal que 
¿[ho se do en nuestro país durante el sí» 
¡flo XIX, por 1o que creemos que estas 
es del edificio fueron realizadas a 
tardar los primeros años del sl» 


XIX, 
EEx ediricio está construido de cal y 
Ieanto, ladrillo y de pledra labrada 
¿en sus partes más nobles: portada, lo. 
[ria y patlo. Es muy posible que com. 
? prenda no sólo la parte que hoy cono- 
* cemos, sino la casa contigua ocupada 
3 For el Hotel Torino quetleneunhormo: 
/ So patio de sillar, Este patlo se puede 
í relacionar con algunos claustros pace» 
ños do finos del siglo XVIN, como el 
| de San Francisco, hoy desgracladamen- 
e destruido. En a tercera planta del paz 
Ticlo existe una puorta taplada que co- 

,, Milpa uno de los aposentos con la 

alta dol actual Holel Torino, El 
tro sefcillo, compuesto de pilas- 
¡tras decoradas cón maeMihembrado, Me- 
[a dos fechas, la de 1805y 1835 que pa= 
¿recen Indicar los años en que se comen: 
116 y terminó su edificación, Hay enlas 
(cornisas cabezas de querubines y 0xb- 
cos capiteles en las pilastras que sos- 
> tionen Ta arcada superlor. Aunque hoy. 
este patto no pertenece al edificio del 
'Múseo Nacional de Árle es de esperar 
A que algún día se lo incorporará. 
Documentalmente no se sabe quien 
A construyó el Paláclo que hoy ocupa el 
% Musso Nacional de Arte, nl tampoco pa- 
2 ra quien fué hecho, Protablemente per= 
16 a la familiade Tadeo Díez de 
ina, una de las más encumbradas 
eludad, A mediados del siglo XIX 
:a fue adquirida por la familia A- 
y desde entonces tradicionalmente 
¡conoce como “Casa delos Condes 
“Arana”. La casa fue alquilada al Ho- 
tal Gibert” que la ocupó hasta prinel- 
de este siglo, luego fue Casino Es- 
'paño). En 1952 la expropló la Alcaldía 
Municipal a fin de instalar alIfol Museo 
Villamil de Rada pero por acuerdo con 
vel Ministerio de Educación y Cultura pa- 
:1B a ser patrimonlo nacional y prople- 
140 del Ministerio de Educación y Cul- 
ura dostinándose a Museo Nacional de 
sArte. 
(l RESTAURACION: PLANTA BAJA Y 
'PATIO.- La restauración ha sido hecha 
¿An base a fotogralíasantiguas, reforen- 
Alas y por el cotejo a edificios simila- 
fos, rospelándose en todo caso ls mu= 
Eos) pueras, arcos, ventanas y otros 
Jeméntos que han sido descubiertos en 
Al proceso. de restauración, La planta 


bala, do concluida aún, muestra totat- 
mente restaurada sotamente la bodega 
con sus bóredas de lagrilo que hanque. 
dado al descublerto después de haver 
Mmplado convententemente los muros 
y tabiques adicionales. En el zaguán se 
ha conservado la bóveda sodrearcore: 
bajado. El patio ha sido empedrado con 
piedra “manzana llamada así por su 
tamaño, en cuadros blancos y negros 
según es tradicional en las casas dle- 
clcchescas de la ciudad de La Paz, mu- 
chas de los cuales se pueden ver aún 
en la calle Jaén. No ha sido posible com. 
pletar la decoración delajedrozadocon 
huesos de cordero como solía hacerse, 
por razones obvias. La fuente de pledra 
de berenguola, responde exactamentea. 
5u modelo, que aúnexiste enel claustro 
del convento de Santa Teresa de esta 
ciudad. La escalinata de berengu 
alguna de cuyas piezas habían sido en- 
terradas en diversas partes del edift- 
cio, se ha timpjado y completado con- 
venientemente, 

Laarquerfa del patlo que esla mejor. 
y completa parte del edificio ha sido 
Timplada en su Integridad por caracte- 
res especiales, desmontándose todo el 
ala noroeste que estaba fuera de plomo 
y volviéndose a armar mediante plezas 
fumeradas. En esta arquería se han 
completado los trozos de cornisa que 
faltaban y se ha parchado las plezas 
que se destrozaroncuando se pusocris- 
dales al patio, 


PRIMER PISO.-La planta principal 
'seha remodelado en base a los muros 
maestros que por la misma estabilldad 
det edificio no pudieron irarse quitán- 
dose todos los tabiques adicionales. 
Después de este trabajo han quedado 
ampllas cuadras y aposentos, cámaras 
y recámaras según la planta tradicio- 
hal de las casas dieclochescas en toda 
América. El salón principal queda so- 
bre la ventana que da al patio. La dis- 
posición de esta planta ha tenido que ser 


ES 
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Mgeramente modificada para adaptarse 
debidamente a museo y varlos de los 
muros hansido abiertos mediante arcos 
rebajados de ladrillo, a fín de lograr 
amplias salas de exposición. Las pare- 
des han sido encaladas según es tradi- 
elonal y se han repuesto los pisos de 
ladrillo imitando un piso que se encon- 
tró Intacto en la planta alta, Buena par- 
to de las puertas de este plso son orl- 
ginales y han sido compradas de dl- 
ferentes casas de la cludad de La 
Paz. Las nuevas han sido hechas por 
artesanos locales 2 Imitación de los 
modelos antiguos. En la restauración 
ha aparecido el arco que une la gale= 
ría noroeste con el salón principal, 

es todo de pledra tallada y se ha ce 
rrado con una cancela que imita las 
cancelas dieclochescas de Potosí y Ju- 
ly. La escalera que Meva a la planta 


alta, se ha copiado de la que aún hoy 
existe (en muy mal estado) en el que 
fuera claustro de las Concepelonis- 
las y que hoy es propledad del cine 
Ebro. El artesonado que cubre el va. 
cío de las escaleras, copla el arteso- 
mado de las Mónicas de Potosí que es 
del siglo XVIIL 

PLANTA ALTA.- En la planta alta 
a excepción de las arquerías y algunos 
restos de plso quedaba muy poco, todos 
los muros habían sido destruidos para 
colocar en ella almacenes y viviendas; 
sólo ha quedado intacta una gran sala 
sobre la galería noroeste que parece 
haber sido destinada a comedor. Un mu- 
ro taladrado con dos puertas comuni- 
ca esta sala con un estrechísimo apo. 
sento donde hay una chimenea, sin du 
da parece que se trata de una cocina, 
destinada a servir al gran salón con: 
líguo que nosotros suponemos fue co- 
medor. En esta misma planta y muy 
cerca de la chimenea está la puerta que 
nos lleva a la casa contigua hoy ocu- 
pada por el Hotel Torino. El altillo, 
del cual sólo quedaban rastros, ha si 
do reconstruldo con un sencillo arte- 
¡sonado que copia el crucero de San Se- 
bastián de Potosí. Conserva el techoo: 
riginal con los tirantes de rollizo, ata- 
duras de cuero, y cublertas de tofora, 
la escalera que lleva al alillo.Lasven- 
lanas teatinas que iluminan algunas 5a- 
las de esta planta han sido restauradas 
de acuerdo a fotografías de 1904, donde 
se las ve claramente. Asimismo en 
algunas partes del piso alto se han en- 
contrado restos de pintura al fresco que 
Anfortunadamente no ha sido posible sal- 
var, tomándose algunas calcas y foto- 
gralías para constanela. 

RESTAURACION DE LA FACHADA 
Y TEJADOS.. No existe ninguna des- 
cripeión ní documento gráfico que nos 
permita saber como fueTa llamada 4: 
sa de los Condes de Arana” antes de 
1850, fecha en que se encontraba ya 
totalmente desfigurada, Por esta razón 
el criterio a seguirse há sido el sigulen- 
te; restauración y conservación de la 
logía y portada que da ala calle Socaba- 
ya y abertura delas ventanas, según las 
huellas que Éstas habían dejado en los 
muros exteriores. Estas ventanas se 
as ha moldurado y puesto bajo reja de 
acuerdo al estilo de otras casas diecio- 
chescas como la que se encuentra en 
Ja calle Colón entre las esquinas Mer- 
cado y Potosf. Sobre la calle Comercio 
se ha colocado una celosfa de madera 
coplada de otra que existió en la calle 
Condehuyo y que fue derrulda cerca de 
1950. Es similar el caso de la celosía 
colocada sobre la fachada de la calle So- 


cabaya que también copia un modelo pa- 
ceño de una casa situada en la Plaza A- 
Jonso de Mendoza hoy desaparecida. Se 
han tapiado aquellos vanos ablertos mo- 
dernamente, fáciles de distinguir delos 
otros porque no mostraban el caracte- 
rístico derrame. 

Consta que la casa tenía una entrada 
adícional por la calle Comercio, esta 
entrada se ha habilitado nuevamente 
colocándose en ella una portada hecha 
en base a dos fustes de pledra tallados 
que obsequíaron los “Amigos de la Clu- 
dad" y que habían pertenecido a una an- 
tgua residencia paceña. Los muros se 
han encalado, como se hacía entodas las. 
construcciones de cal y canto. Las cas 
sas del siglo XVINI muestran en su ex- 
terior llaves de madera que han sido re- 
puestas en base a las tres llavesorigl- 
úhales que aún se conservan. 

Las tejas eran vidriadas en dos co- 
lores: blanco y verde, y habían sido sus. 
tituidas por tejas corrientes enel siglo 
pasado. Después de haber encontrado 
varlas tejas vidriadas en el entretecho 
del edificio, se han hecho vidriar un 
20% de las lejas que mantienen en lo 
posible el aspecto original del palacio. 
Esta costumbre de vidriar las tejas 
era general en el Perú, las tiene la 
Iglesia de Lampa y la de Caquingora, 
aquí en La Paz, donde cada pleza de- 
corada también en blanco y verde mues- 
tra además diseño de flores, 

En resumen el palacio “Condes de 
Arana' ha sido restaurado de acuerdo a 
la apariencia que tuvo enel siglo XVIN, 
procurando mantener todo cuanto co- 
rresponde a la primera construcción. 
Se han dejado los muros sinañiadir nin- 
guno, se ha limplado arcos, bóvedas y 
pisos. Los aditamentos del siglo XIX 
que no Interferfan la construcción orí- 
ginal como él ala noroeste de la ar- 
Quería superior han sido respetados, 
los otros aditamentos que ocultaban o 
desfiguraban la arquitectura del siglo 
XVIII han sido quitados. 

Para adaptar la casa a Museo, ha si- 
do necesario abrir mediante arcos los 
gruesos muros que separaban los apo- 
sentos a fín de obtener amplias salas 
de exposición, esta es la Única parte 
que ha sido necesario supeditar a la 
Museografía moderna. La iluminación 
es artificial para todas las salas, ce= 
gándose las ventanas mediante porte- 
zuelas y cortinas a fin de obtener una 
luz uniforme que está dada mediante 
plafores deluz fluorescente. Las salas 
tienen además reflectores móviles que 
permiten fluminar adecuadamente cada 
obra de arte por separado. 
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La necosidad do buscar protección contra los ataques de los chtriguanos, ra- 
za que no pudo ser doblegada ni por quechuas ni aymaras, el afán de encontrar 
vinculaciones con el Río de la Plata y la voluntad inquebrantablo de extender, 
on la forma más eficaz, los dominios espirituales de la fe de Cristo y los mates 
riales de la Corona de España, hacon que el Virrey del Perú, don Francisco de 
Toledo, uno de los represontántes más fuertes que tuvo el rey en las tlerras 
de América, decidiera, desdo Chuquisaca, la fundación de la Villa de San Der= 
mardo de la Frontera, designando para esta misión, al aguerrido Capitán don 
Luls de Fuentos y Vargas quien, encabezando un grupo de cuarenta y clnco hom- 
bres, entre los que se destaca el Padre Francisco Sedeño, llega a estos ubérrk- 
mos campos el 4 de jullo de 1575, 

Los historiadores coinciden en que fueron precedidos por otros soldados de 
la Corona, que dirigidos por Francisco Torlfa (o Tarija) fueron los primeros 
conquistadores que Incursionan en estos valles al promediar el siglo XVI, dan= 
do origen al castizo nombre de Tarifa, 

Esta os la descripción, que de la Villa, hace el Cabildo, a los pocos meses de 
haber sido fundada: 

Poblamos, a cuatro de jullo, en un sitio bueno y llano, cerca del río princt- 
pal; por medio del pueblo va una acequia do ocho ples d6 ancho y por la parte 
de arriba va otra del mismo ancho, la tierra, hasta lo que agora ha mostrado, 
es ftrtl, y eréeso so darán viñas y oslvares y otras cualesquiera plantas, ES 
muy ancho el valle, que por partes tíeno más de sols leguas y de largo hanremos 
recorrido hasta díez Teguas, Tlene muchos ríos y arrovos de muy estimadas de 
guas que riegan la mayor parte del valle, Es mucha terra que hay aquí para no- 
blar una insigne cludad, Hay en los río3 muchos peces de diferentes géneros y 
en los valles mucha caza de volatoría como de montería; porque hay venados y 
urinas y, en 10 alto, vicuñas y guanacos; hay palomas, pedicos, patos,  RArzAS, 
badurrlas y otros géneros de aves, Hay también mucho ganado vacuno cimarrón. 
y puercos, y el ganado vacuno es en tan gran cantidad, que en esta provincia 
ho se halla otra dificultad sino enhaberlo, por el daño que hace en las semente= 
ras y que los toros hacen en ellas por ser muchos y, en 1os Índlos y en los es- 
pañoles por ser muy bravos' 

La nostalgía del Capitán fundador halla alivio al encontrar que este valle está 
surcado por un hermoso río que le hace recordar al de su lejana Sovilla, de la 
cual 6l era orlundo, Este río llamado Nuevo Guadalquivir, se convierte en un 
símbolo que, aparto de la exquisitez de sus bondades nos recuerda, en forma 
permanente, la llegada de 1os españoles intrépidos, 

Tarija, cón el correr de los años, se convierto on el bastión de la bolivlant- 


SOBRE LA 
FUNDACION 
DE TARIJA 


Por 


EDUARDO TRIGO O'CONNOR D'ARLACH 


dad, en cuna de poetas de exquisita sensibilidad, de estadistas de férrea volun- 
tad, de soldados herolcos que defendieron, con su sangro la Integridad territo» 
rial, dando lustre a la herencia Inmortal de sus antepasados, Iegendarlos sol 
dados de la Independencia americana, defando, con herofsmo espartano, lo mo= 
jor de su existencia en los campos de batalla, enfrentando a vecinos que, con la 
fuerza de las armas, avanzaron para apoderarso de nuestro territorio, 

El destino ha querido que la lealtad de Tarija a Bolivia pasara por dura prue 
ba y demostrara a los otros pueblos su vocación bollvlanista, Pues, por real 
cédula de 17 de febrero de 1607, se dispuso en la Motrópol! que Tarlja, separán- 
dose de Potosí, pasara a formar parte de Salta, El pueblp eleva petitorios mant= 
festando su deseo de no dejar de formar parto del Alto Perú, pero vanos son 
sus esfuerzos.y el petitorio no tiene eco, 

*:Pasó el año 1808 «dico el Dr, Tomás O'Connor d'Arlachr sin que se resolvle= 
ra la insistonte reclamación del Cabildo y pueblo de Tarifa y gravísimos aconto- 
cimientos políticos vinieron luego a perturbar, completamente, ol orden público 
y la tranquilidad de España y sus vastas colonias". 

Estos gravísimos acontecimientos so suceden con dramáticos caracteres en 
forma ininterrumpida, una plóyade do llustres tarijeños mantiene en vilo, 4 tra= 
vés de vicisitudes ineñarrables, los postulados de la revolución amertcana y 105 

—- 1gvalos de Livortad que se oxtiénden por kodo'er Continente Alfano, 

Los presbíteros Ruyloba, el Dr. José Jullán Pérez,'el marqués de Tojo son 
Infatigables en su afán de conseguir la adhesión del pueblo a las nuevas Idoás, 
El Coronel Eustaquio Méndez se constituyo en el páradígma dol patríotismo, des. 
tacándoso con él los Rojas, los Urlondo, Avilés y tantos otros quo con su sangro 
escribieron páginas brillantes de la Mistoría de la Independencia, dando ejem= 
plos, Junto al de heroísmo, de magnanimidad, honradez y nobleza de espíritu. 

Cúando el león de Iberia fue expulsado de América al consagrarse la victoria 
de Ayacucho y la cusa de la Libertad ompezó a dar sus frutos, el pueblo de Tas 
rija, nuevamonto, al habor coronado con gloria la misión que la Historla la haz 
bía señalado, de contribuir a la emancipación de Boltvía y Argentina, y tambión, 
del Perú, hace una nueva campaña para Incorporarse a la Hija Prodilecta del 
Libertador, 

Un selecto grupo de hombres se dirije al Gran Mariscal de Ayacucho, pldlbn= 
dole el nombramiento de autoridades en remplazo de las argentinas que ojer= 
cfan funciones y a la cabeza de las cuales se encontraba el Mlustro ciudadano 
Dr. Felipe Echazó, 7 

El Gobernador interino de Salta don Teodoro Sánchez de Bustamante, recibo 
la comunicación que el Cablido de Tarifa dirije al General Antonio Alvarez de 
Arenales, Capitán General y Supremo Delegado de las Provincias del RíO de 1 
Plata, en fecha 16 de fullo de 1825, diciéndole, textualmente: “Esta Provínci 
por su voto general, está agregada al Alto Perb, ya en uso de su plena libe: 
que el mismo Congreso General Constituyente de las Provinelas del Río de la 
Plata ha sancionado que disfruten las del Alto Perú, para disponer de su suerte 
según mejor les convenga a sus intereses y felícidad, y sl estas tienen esta. 
regalla, no obstante haber pertenecido slempre a la Capital de Buenos Álres, 
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Lo Paz, Bolivia, 14 de Agosto de 1966 


So eselprimer largometraje nacio. 
al, pues, en la época del cine mudo, hu= 
bo Ya una cinta sobre untema, que sí no 
'me equivoca, fue Íncalco, Al parecer no 
queda copla álguna de este atisbo cne= 
matográfico erfollo, 

En todo caso “Ukamaw” (Así es'?, 
en aymara) viene a ser la única pro» 
ducción nuestra con amplio sentido mo= 
derno, Es sonora 0, mejor dicho, bi 
ngtlo; rualizada en blanco y necro, lo 
¿que acorifía su Intensidad dramática; 
tono montaje audaz, que elimina 
transtelones elaboradas; y está desti- 

¿da a la proyección en pantalla ensan- 

Desarrolla, a lo largo de una ho= 
Veinte mínutos, un argumento que, 
siendo singularmente autóctono, alcan» 
za, a la vez, proyecelones universales, 
El mérito dol mecenasgo de esta cinta 
corresponde a un organismo estatal: ol 
Instituto Cinematográfico Bolivtano . 

Bien vale la pena, pos ello, examinar 
"Ukamaw'* en las tres facetas que con» 
tiene: la Atcnica, la trama y su Sígnifl> 
cación, 

-LÁ TECNICA.» El neorreallsmo os 
una definitiva e Invalorable adquisición 
del arte cinematográfico que nos Intro= 
“duce al mundo tal cuales, con seres hu= 
manos que se aítan, viven y perecenen 
¡su vulearídad y su "grandeza, dotados 
de implicaciones soclales y de viven- 
clas anímicas que los dan su latitud geo- 
gráfica y su momento histórico, Pero, 
como todo arto es una “re-creación», 
un volver a hacer los datos observados 
y, sentidos, en las retortas del talento, 
el neorrealismo no copla lo que halla, 

ino que transforma el quehacer coti- 
dano en valores estético: 

lo hay industria fílmica en Bolívia, 
tan subdosarrollada en éste como eno 
tros aspectos, sUkamau'"ha sido rodada 
por medios artesanales, sl vale el ter- 
mino, sin los atuendos del estudio cine- 
malográfico, y apelando, cas! exclust- 
"vamente, a gscenarlos naturales y gen 
tes comunes, Aquí está, precisamente, 
3u mérito de sor una cristalización de 


ra inmensidad de la altimpampa, son 
soberblas, La fotografía del film es 
tersa y de primer orden, 

Haciendo abstracción de Néstor Pe= 
redo (Don Rosendo Ramos) y de Elsa 
Antequera (Doña Encarna), que son 
más artistas de teatro y de radiofonía 
que de cíne, los personajes principales 
y secundarios están arrancados de la 
entraña popular. Es blen sabido que 
las representaciones de mayor esponta- 
neídad son la de los seres menos so» 
fisticados, esto es, de los animales, de 
los nlños y, también, de los adultos no 
acostumbrados a desempeñar papeles a 
la luz de las candilejas ofrente ala cd» 
mara, La antología del cine está, al res. 
pecto, llena de ejemplos, 

Los personajes Indígenas de Andrés 
y Sabina, están reprosentados, respec» 
tivamente por Vicente Verneros, ex. 
minero y panadero de Oruro, y Bengdlce 
ta Huanca, ““cholita”" analfabeta de Hua» 
muni. Provienende dos importantes cen- 
tros de la minería nacionalizada y per. 
tenecen a nuestro foven proletariado, 
Los trabajadores del subsuelo llegan, 
engran cantidad, del agro, a él van pe- 
riódicamente en la época de las flestas 
locales y, retornan, finalmente, cuan» 
do son víctimas del paro forzoso o cuan 
do sus pulmones han sido devorados por 
la silicosis, El ancestro de Ja comunt- 
dad campesina pesa muy fuertemente en 
la psiquis del minero, combinándose 
<on los elementos nuevos de la conclen- 
ela socíal revolucionaria. 

La ejecutoria artística de ambos Im- 
provisados actores es seria, convin- 
cente y lozana. Contrista el espíritu 
no poder apreciar por tiempo más pro= 
longado, on el curso de “Ukamau”, la 
actuación de la “cholíta” Benedícta 
Huanca, ya que las necesidades del ar- 
rumento lo Implden y nos privan, de tal 
modo, de la más recía y veraz caracto- 
rización femenina, E 


¿Puede decirse que “Ukamaw” abu= 
¡sa de los primeros planos y desciende 
¡con exceso sobre el detalle de los Inte- 
riores? 


TRES COMENTARIOS SOBRE UKAMAU 


experiencia cinemotográfico mundial. Viejo y maduro nocimiento. 


la fía impecabl: te poética, le odjudico más del Bl 
a o oa 
es casí todo, La músico bueno. El actor gue representa ol “patrón! 


liz descubrimiento, El nombre 


'Ukamow'", Así Es =-ounque podía hal 


elegido otro más ivow», está bien, nos envuelva en el sino de 
dod de iremcdiablo odversidod, en el que habita el indio, Tol ver la 
ducción aimara de la polobra “fotalidad" habrío convenido má; 


Sin embargo, no ya como crítico a un film que, repito, me parece 
lente, sino como uno opinión personal, debo añadir que para mí gusto, 
de yer y comprender el olmo nacional, creo que habría estado mejor sy 
la “vengonza"" que se perpetra en el film, con tintes tan conocidos, la 


visibles, ton lógicos y vulgares. 


Me explico. Si bien, no cobe duda que el indígeno es 


ngotivo y; 


alguna vez dio cima a esta pasión victimando olgún “patrón”, no es 


cierto que la deificación de éste, el miedo a uno justi 


parte, la irresolución, lo is 


“UKAMAU” 


Por MARIANO MORALES DAVILA 


jo que estaría d 


ignorancio, etc.,etc., hacían que su sed de very 


za ogonizaro en sus entrañas. De.este modo, lo víctimo so hacía cámpIl 
del victimador, y sin haberlo perdonado olvidaba el agravio, O bien, fer 
Jobo en un rencor potentizado a través de uno guerra de pequeñecos qua, 


* lo conseguían empeorar sus relaciones. 


Un desenlace.como el que mencion 


ibondonondo: la muerte a sí 


mo, permitiendo que lo muerte llegue naturalmente sobre un mundo de 
vios pequeños, dejoría en el espectador un doloroso 


deja, tarde o temprono, la exi: 
en lo lógica, 


justamente porque no se, 


mn la razón, ni en lo necesidad. Un final más reolisto, ye 


nuestro (no olvidemos que en nuestra patria el delito queda impune) el, 
cluir los excepciones y tocar lo nacional, habría conseguido universalidk 


Es decir, hubiera podido exhibirse con descontado éxi 
del mundo. Hoy que tener presente que la originalidad no 


to en cual: 
una “nove 


frescura y veracidad, Los realizadores 
de '“Ukamaw”" y, de modoespectal, Jor= 
1e Sanjinés, mu Director, yOscar Soría,, 
54 Librelista, que songenulnos explora» 
dores y onsayistas del cine, al vencer 
Innumorables barreras, como aquella 
de la carencta crónica de rocursos eco» 
nómico que padece el país, dan la Ime 
presión de haber realizado un trabajo 
Clclópeo, 

Los pueblos que poco o nada tienen, 
para alcanzar a los más adelantados, 
debon dar Un salto en su ovolución, Es» 
to concepto sirve tanto para la configue 
ración soclo-económica como para las 
oraciones culturales, Así ha sucedi» 
do con los autores de *"Ukamau” que 
parten de coro así hacemos excepción 
de algún memorable cortometraje suyo» 


y llegan, de golpe, 4 los díntoles del 
más depurado cinc Sontemporánco, San» 
Jinó6s y Sorta aciertan enla asimilación 
de los nuevos senderos ablertos poros 
maestros dol neorrealismo Rosellin!, 
de Sica, Reremann, Truffaut, Vajda, 
ele, 

“Ukamau” muestra a los ojos depro= 
Plos y extraños un mundo desconocido, 


“Uxamaw” es, esencialmente, un 
film psicológico, Relvindica el valor 
primigenio del cine, que es la vigenela 
de la Imagen sobre la palabra, Debe de- 
tenerse, por bsta razón, en los rostros 
y sus circunstancias, dado que las vas 
riaciones del ánimo se reflejan en las 
facciones como en una fuente de agua, 


TRIPTICO SOBRE 
“UKAMAU” 


Por ORLANDO CAPRILES VILLAZON 


diríaso esotérico, Bollvia esun país fal. — SÍ 


suma a ello el uso talentoso de 


ocurrencia”, sino justamente el encuentro de lo propio. Si en nuestra Mi 
se hon dado casos de venganza y otros de impunidad, toca al artista, al y 
lizador cinematográfico en este coso, saber en cual de ellos late m 

ma nacional. El segundo coso, me parece más indio. 


Y si de venganza se trato, creo que la del indio, especialmente 
*patrón'", no ha tenido jomás el carácter de reto o desafío, de lucha de 
bro a hombre, de iguál a igual, sino el de alevosía y sorpresa. El menos 
cio de sí mismo que tenía el indio, le obligaba a consumar una venganza 


lero, fea y repulsivo, sin que se excluya por esto su justificado razón pa 
mol. 


exaltado en favor del indígeno, sino uno ¡dea “socialista” de explat 

de una clase por otra. Sin embargo, de que el desenlace que yo presenta 
mo tesis, abonara odn mós olocuentemente en esto sentido, tendría adesá 
la ventaja de ser más real, más justo, más. verdadero, menos apasionak. 


Por todo ello, en el drama “Ukomaw" se entrevé no sól» una io 


to de desarrollo, donde convivenentres 
lazadas Gpocas distintas, economías. 
disímiles y costumbres Uplcas,.No en 
vano se observa que junto al arco y la 
echa del selvfcola oriental estánlos as 
vances urbanos del comento y de la e 
lectricidad; al lado de la rueca primi 
ya de las mujeres del Altiplano, los to 
lares industriales de las fábricas textl- 
leras;Y avecindadas con el curand 
mo y la hechicería, las siete univera 
sidades autónomas y el Laboratorio de 
Física Cósmica de Chacallaya., 

Por vez primera, el aspocto mítt> 
y subvugante del Lago Títicaca y 
la Isla dol Sol se revela en el 8 
cran despertando la curiosidad de lo 
Senoto, Algunas tomas, como la del 
menudo oleaje de las límpidas aguas 
lacustres, la de la perspectiva de los 
srandes nevados andinos, la de la cla. 


A LA VANGUARDIA DE 
UN DESCUBRIMIENTO 


Por GASTON SUAREZ 


Esto película boliviana está destinada a alcanzar 
lu fama. Aun en los países sudamericanos que tienen 
los mismos característicos: rocioles, religiosos, et- 
nográficos, etc, porque está realizado con una técnico 
moderna en la que el director Jorge Sanjinés con cer- 
lora intuición supo dar el corte preciso pora elevar 
las secuencias a un plano ortístico. Y ha tratado 
el argumento sencillo, directo, sin muchos complico- 
ciones Jol escritor Oscor Sorio Gomorra, al modo de 
los cineastas europeos que compenson su falta de me- 
dios materiales con el despliegue de todo su talento 
Sacando partido de lo inédito de tierro y hombre boli 
vianos sin coer en un infantil pintoresquismo. Midien- 
do los posibilidades histriónicas de los actores na 
vos para darles un couce fácil, natural de expresión. 
Eslobonondo, en fin, un trabajo de conjunto que devi- 
no en obra sobrio, mesurado, en cuanto a visión y ex- 
presión dle drama y esencia de un pueblo. Pero que en 
el plano física, descomunal y vertiginoso del ande bo- 
liviana, sube al grado de auténtica abro de arte por 
la fotografía de Huzo Roncal, cuyo experiencia, sensi- 
bilidad y pupilo zohorí se conjuncionoron en ciertas 
secuencias que son de verdadera antología. Y nos ha 
hecho columbrar un mundo inmenso, moravillaso, que 
los propios bolivianos no acabamos de descubrir. Sien- 
do esto, quizá, la clove de la troscendenciz yue al- 
conco UK44AÚ en el exterior: Solivio es un poís que 
hoy que mirar con gran detenimiento. Paro ver, sentir, 
comprender los raíces profundas que lo sustentan y la 
grovitación que putiera tener en el futuro de lo cul 
tura omericono. Huze Roncal mereco pues, uno fel 
loción especial por su trabajo en esta película. Y pue- 
de estar tranquilo porque esto reconocimiento le ha de 
venir de lejos. 

El tolentoso compositor Alberto Villaloonda ho 
creado la -rúsica, afinondo, relievando, exaltando las 


esencias folklóricos para implicorlo equilibradamente, 
dondo fuerza nl juego cinético de las imágenes. 


En conto a los actores, Néstor Peredo es el único 
que ho hecho, anteriormente, teotro, amén de haber ad. 
quirido valioso experiencia a! actuar en cinco films 
documentales. Su trobajo en esto película dejo abierta 
In expectativa en cuanto ol desarrollo de todas sus por 
sibilidades en el futuro. Elsa Antequera, locutora, con 
mucho fuerza expresivo, cumple bien su popel. Pero 
Benedicto Huonco y Vicente Vereros, los artistos 
nativos, son los verdaderos exponentes Je UKAMAU, 
por su auténtica humanidad, desprovista de artificios, 
lo que sin duda, favorece en redo superlativo, su 
ductilidad inocente en el desempeño de sus papeles y 
son epitome del enorme contingente aprovechable po: 
ra futuros trabajos. 


Ahora, antre los pequeños fallas, uno que no pue- 
de dejarse posar por alto: cuando el personaje Ramos 
wprende el viaje lo hoce en nula. Pero después, al 
finalizar el viaje, antes del encuentro con el india ven- 
gadar, la lu 34 convierte, sin ninguna explicación, 
en un brioso caballito que huye al final de la escena. 


Lo que significo !IK4:4AY pues, como obra de orte 
y como primer film boliviano, es que marca rumbos po- 
ro todos aquellos que quieran continuar con el des- 
cubrimiento de Bolivio, país que parece estor espe- 
fanta con un gran requerimiento 

vor ver y hacer! Y quizó poreso, <stz gran película 
boliviana quedará en la historia ¿le lo cinematografía 
<omo un hito inexpugnable en el Jerrotera que siga el 
séptimo orte en este pís 


¡Venid, hay mucho 


la cámara y del montaje, se obtienen 
escenas de sin par plasticidad. Por e- 
Jemplo, la secuencia en la que la figura 
de Sabina se proyecta en la lúbrica mi- 
rada de Don Rosendo recuerda una es 
cena de Aldred Hitehcok que, en una de 
sus primeras películas, graba la acción 
del asesino en los anteojos, caídos enol 
suelo, de la víctima, 

El “detenimiento del lente cinemato» 
gráfico enclertos aspectos de la confos 
mación de las viviendas o de algun: 
costumbres, antes que un recurso dl 
verslonista, es un regodeo sociológico 
que permite diferenciar el “Mabitat” 
de los campesinos del de los mercado» 
res deprovincla y, por ende, sugerir los 
motivos subyacentes de su comporta. 
miento diverso y hasta opuesto,'“Nose 
plensa lo mismo en una choza que enun 
palaclo”, decía sablamento Ludwig Fe. 
Verbach. 

1 blen la música es original y apro- 
plada, hay clerta estrideneia a lolargo 
del film, que no resulta cabal, Estees, 
quizá, el defecto más acusado del largo: 
metraje, de buena factura enotros gene 
tos, 

TL.- LATRAMA.- Fl argumentodo"'U» 
kamaw" tieno las resonancias dela tras 
gedla griega, como sl en el amblonte 
de la sociedad marginal el ““ayllu" 
originario, herencia de los tlempos pre» 
Incaicos, que sirvo de escenarlo-anida- 
so la “'molra” de Esquilo, Hastael pate 
saje donde se traba ol confltcto tiene 

atmósfera do severidad y grandeza 
como resultado del comúndenominador 
montañoso de las geografías de Bolivia 
y de Grecia, Lo inexorable se adivina 
desde las primeras escenas, 

La trama es soncilla sin Ser simple, 
La simplicidad en el arte se confina al 
boceto, al rasgo elemental, exento de 
las galas, la complejidad y la riqueza 
que tiene la vida, Lo senctilo, en cam. 
lo Importa una seleccióncualitativa de 
los valores esenciales para ponerlos en 
altorreliove, desechando aquello que es 
superfluo. 

Las culturas prímitivas, que emer- 
Kon del clan consanguíneo, tienen gran: 
des aptitudes para la fabulación, como 
que corresponden a la Infancia de la 


humanidad, El mundo de los dioses re- 
monta su origen a los abrevaderos de 
la antigledad de cadapueblo, Este mun» 
do yuxtapueslo al colmenar humano, dex. 
termina o, por lo. menos interviene on 
la vida de los habitantes, según lo ro= 
fieron las creencfas, El árama íntimo. 
de los hombres que, énlos grandes con= 
glomerados de hoy, pasa desapercibido 
9 se menciona en'cuatro líneas de los 
átarios como cosa ordinaria, está es- 
erlto por Gentos y Dioses en las co. 
minidades rudimentarias «tanto si par 
saron a la historia o si existen aún en 
muestro siglo» , repercutiendo en ellas 
como el eco en'los precípicios, Lo pere 
sonal se hace cuestión colectiva, aque. 
lo que sucede a la parte atañe al todo, 
Y, entonces, la huella de los sucesos 
vublvese narración, sufre metamorfo= 
sis, se despoja de unos elementos y se 
enjaeza de otros, hasta dar por resul. 
lado la conseja y la leyenda, Corres- 
ponde a lospolígrafos y estetas recoger 
la sabiduría popular y convertirla eno- 
bra de arte conforme a su cosmovisión 
y estilo, . 

Jorge Sanjínés y-Oscar Sorta hanre» 
corrido una buena parte de nuestra Ro 
sa de los Vientos, husmeando.en recón: 
llos parajes patrios. cazadores de red 


en busca del matortal que, a 14 b 
de los cuentos, vuela de boca delos; 
claros o personas sabidas, Así, 
escogido una aventura vital, de SOLÍS 
contornos que traducida al ¡óloma 
la imagen dínámica, es la película YB 
kama”, 

aquí, en síntesis, la estructy 
del opus cinematográfico: 

1o,- En un ““ayilu” de la Isla dol S 
viven Andrés y Sabina como otra 
rodeada por todas partes de pobre 
La trama comienza cuando Andrés de 
be ír al vecino pueblo de Copacaban 
en la otra orilla del lago, para more 
dear sus productos, 

20,- Sabina queda sola, con las 
cosas que forman su heredad: la'rús 
ca vivienda, los cacharros de barros 
cido, las ovejas, las gallinas, el perr 
Llega Don Rosendo -acaparador de 
productos agrícolas de la comu 
comerciante intermediario de Copact 


's y la indefensión de Sabina pa 
concebir y cometer en el acto unatal 
nía, cuyos resultados transponen su! 
rrebato, complicando hasta el extromó 
Ja situación, ] 
30.- Enterada de la desgracia que M| 
recaído sobre una de sus cólulas fan 


lares, la comunidad, a través del Cor 


sejo de Ancianos, deja que la Ju 
obre, no por mano de las autoridades 
a las que durante centurlas, las havi8 
to parelallzadas conlos poderosos, 

del ofendido, Mientras Don Rosendo! 
Pera sus temores y se cree protegida. 
por la impunidad, la venganza m 

en el alma de Ardrós y se consuimk 
tempo más tardo, conforme alaloy le 
Monal: ojo por ojo y “lente por dlente| 

Un asunto semoJante, doméstico, casi 
trivial, sin artificio, ha requerido dela 
adición de un gran entendimiento arts 
tico para trocarse en un film que call 
hondo en el toma psicológico y que, pOr 
la factura do su rodaje, su fue 
timonial y su naturaleza trágica, suse 
ta interpretaciones polémicas. 

Frente a la tesís, encarnada por AI 
res, Sabina y el “áyIlu" autóctono, | 
tá 1a antítesis de Don Rosendo, su mujer 
y el “pueblo? provinolal, semifoudal Y 
semimercantll. La síntesis se presea 
en el desenlace fatal, presentido y 10% 

(Pasa a la PARÓ! 


Por RAUL JAIMES 
FREYRE 


No sin temor al sentido que puede dorse a ello, 
he decidido abordor el tema de lo que ahora se titulo 
la nueva sensibilidad en el arte, examinando, a mi mo- 
de de ver, lo correspondiente a la, actual escuela llo: 
nado de pintura abstracta; en la cual sobresalen, se- 

gún opinión de los criticos, grandes artistos nuestros, 
/e na es necesario nombrar ya que se los conoce por — h 
oo ob lenin elias tisirelpian alo 

¿ franjero; lo que hace imposible dudar del mérito de ta: — hijo: es 
les moestras; los cuales pretenden hacernos observar — son de por 
ile modo diferente a la acostumbrado hasta oy, los 
cosas Jl universo: osí como ocurría también con los 
impresionistas, y otros escuelas; luego existe la po: 
KiálIdad de un oriunfo tolol/de la pintura de cordcter 
abstracto, aplaudida y difundido en muchos partes Jel 

mundo civilizado. 


No obstante, acoso por falta de osimilación de lo 
nuevo, muchos nos sentimos incapaces de apreciar y 
imocionarnos ante ciertos lienzos, donde observamos 
'sombrados .nanchas o figuras geométricos y sun pla 
nos sin colorido atrayente, o bien lo nombrado CO: 
LLAGE, consistente en algunas materias, telos o ma- 
deras, cualesquiera, pegadas al cuadro, como úni 
go motivo. Nos dicen que pongamos de nuestro parte 
buena voluntad e interés, como se hace con la mús, 

co, para sentir la emoción de lo bello, sin la preten- 
ción de encontrar formas a lo que sólo es espiritual. 
¿No as la pintura el arte de lo objetivo? 


Un eximio artista, que descollaba por su admirable 
talento en lo figurativo, me hizo lá confidencia de ha- 
ber abandonado el arte concreto, que le diera gran re- 
nombre, para optar el género abstracta, a fin de poner. 
se ol gusto del día y no parecer retrógrado, Cuando yo 
le repraché su deserción de sí mismo, agregó:-Ademós 
“es necosorio complacer a los jurados que nos premian. 


¿Llegará la época en la cual todos admiroremos es- 
los obras originales? ¿Volverá al público en general, 
¿y no sólo a los entendidos, la emoción placentera de 
aquellos trabajos? Así como tantos innovaciones que 
en un principio recibieron desaires y aun fueron bur- 
lados, pora después ser acogidas con admiración, cu- 
yos ejemplos son numerosos; sería el coso mismo, 
izó. ¿Y nos será permitido pedir, a nosotros los pro- 
fanos a esta nuevo sensibilidad, que los maestros 
¡consagrados en los certámenes artísticos nos ¡luminen 
'mostrándonos el mérito y el encanto de 3u labor? Sin 
ida no aceptomos la opinión corriente de los que sin % 
reservas llaman simulación a talos trabajos, aunqueno R 
son pocos los que osí piensan: no queremos ser de 
ellos, y nos refugiamos en la espera de la posteridad; 
pora para el instante presente, nos serviría 
"alivio una explicación sencilla y convincent 
"méritos de dichos obras; en los cuales participan mu-| 
"chas personos que no se han visto forzados a efectua 
largos y penosos estudios bajo la dirección de emi- 
tentes maestros, como se efectuoba en otras épocas 


2. (Primer premi 
in cuanto a la escultura, sigue el mismo rumbo y ” 


Se habío desencadenado una de esas tormentas de escritorio que con 
tanto óxito fomentan los empresarios grandes de espectáculos europeos. La 
culminación del meteoro ero María Callas, la eximia cantante triplemente 
aureoloda por la fomo, el escándalo y la vulgaridad. Gorgona de las candile- 
jos arremetía contra Renalo Tebaldi y a grito pelado proclamaba: “Yo soy 
ehampaña y olla Coca-cola”. Parece ignorar que también lo sidra puede po- 
ecer champaña porque hace espumo. Naturalmente la Tebaldi no respondió 
_aliultraje porque prefería seguir contando con la serenidad y el señorío, que 
le son característicos. 


En medio de este barullo teatral tan alejado del arte surgió súbitamente 
in timbre fresco y robusto. Aquella voz venía de la Américo del Sur y se 
'imponío con la naturalidad del aire para ser elegida en remplazo de alguien 
que no pudo o no quiso cantar en noche de estreno, Aquella garganta privile- 
¿lada era la de Claudia Parada que en la Meca del bel canto, Milán, 'opare- 

ció milagrosamente para acallar los gritos airados y los gestos superteatra- 
les de la diva energómeno. 


Naturalmente la coso no había sido ton sencillo pues Claudio misma lo 
' cuenta sin ambages y dice: “Llegué a Europa convencido de que era una ma- 
«. ravilla, pero apenas comencé o presentarme en audiciones, vi que bajo coda 

pledra hobío diez sopranos como yo”, Y comenzó la lucha consigo mismo y 
' con el ambiente; había que estudiar duro, recomenzar, resignorse. Obtuvo los 
primeros contratos, los salarios eran bajísimos y los gostos elevadísimos . 
Sólo el tesón no se rindió ante la angustia pecuniaria y el desaliento no em- 
poñó lo vox» 


médico debía comer mejor para 
¡cerlo, Alguna vez que 
Ocompañante 


Vivía Claudia pobremente y por cons 


' 
: sumentar el volumen de la voz. Pero no había como hi 


Luego¡se produjo el anhelado debut en la Scala y fue el triunfo en que 
cuorentiocho canostillos de flores circundaron su persona y entre ellos se 
contaba uno del mismo dueño del hotel quien la humilló con su desconfianza 
: y el lucrativo deber de hacerse concelor hasta el último centavo. 

; 


. 
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Do simple suplente pasé al estrellato., Lo arduo hobía terminado. Con 
s. la honradez de severa autocrítica dejó de contar de 1960 a 1964 pora revisar 
+ 5u técnico y madurarlo. En éste intervalo se casó y ello dice: “A mi morido 
» le gusta la músico pero no verme contar porque se pone muy nervioso.Pormi 
z trabajo y mis giros nos vemos poco. Tal vez sea más romántico as. 

, 


“El difícil rol de “Salomé” de Strauss le obrió nuevas rutas y posibili- 
* dades. Tuvo buenas críticas y sólo dos molas en Nueva York que, natural- 


o os “El Mercurio'* de Santiago se apresuró a transcribir. En cambio calló 


llos elogios. Ahora canta sesenta óperas y desde Oslo hasta Trieste y Tokio 
y ha triunfado llevando consigo la condecoración de Hirohito con lo Orden de 
- Caballero del Sel. Su volumen corporal conseguido a fuerza de postas italia: 
¡ nas no la glormó porque ella conocía el remedio: natación, carreras a caba- 
' Mo y dietá severo para bajar de peso. 


: En julio pasada cantó en Santiago ““Tosca' de Puccini. Un eriticón mol 
intencionado le ofeó su comportamiento como actriz en la escena sin dejar 
, le reconocer sus grandes dotes de cantante. Es lo que siempre paso: Nadie 
- ss profeta en su propia tierra. Si hubiera sido itoliana -como ello dice- el 
1plouso habría sido sin restricciones. Rer otra parte hoy críticos que sólo 
, van a buscar “'perlas”, paro quienes cualquier error del artista es como un 


 Itiunfo personal para luego echárselo en caro. . 
. 


El arte convincente de Claudia'nos hace pensar en los dificultades de 
una, de las más arduas manifestaciones de la música: el conto. Y no podemos 


1 
, 
¿Tojar de reflexionar sobre la audacia que significa el querer lucir una voz 


EL ENIGMA DEL 
ARTE ABSTRACTO 


ocaso con mayor decisión, sin conter que en ella es 
aún más visible su odhesión o los normas adoptados 
por los actuales artistas, pues el materiol empleado 
tesolta y ostenta su simplicidad. Vemos, solomente, 
en algunos escuhuras, un trozo de piedra sin tollar > 
sólo desbostado, y debemos considerarla una figura 
Jumona; si_en ella se encuentra a su lado otra piedra 
13 pequeño, pretenden representar una madre con su 

rio que las piedras, osí como la madero, 

sí, preciosos ¿Pero ello puede bostar pa- 
to aceptor cono abra de arte esos trabajos? Posible: 


mente no es tal cosa le 'e ha impulsado wlor a 
reolizar su labor. ES er 


moestros escultores, 


onte el enigma, y no acertamos o descubrirlo, no obs- 
tante nuestra empeño. 


Ana María Monclvo (Argen 


CLAUDIA PARADA 


La relación, que ocupa És! (tilo 
de mis “PAGINAS HISTORI' LE 
SIASTICAS”, como las ldeínás, 6stá 


ceñida a datos documentaios del pico 
Archivo Capitular, y no tlene-más ot= 
Jetivo que mostrar a las generaciones 
contemporáneas el espíritu religioso 
acendrado de las que nos precedieron, 
y su desprendimiento generoso de los 
bienes temporales en beneficio espl= 
ritual de su porvenir espiritual eter= 
no, la utilidad religlosa y el socorro 
de sus semejantes, teniendo por dlvi= 
sa la mayor gloria de Dios por la 
expansión del reyno de Cristo en la 
tierra, que es su Santa Iglesta, 

La fundación de una Congregación 
de Clérigos seculares en La Paz, al 
estilo de la que existía en Lima y 
después en Chuquisaca y Potosí, con 
el nombre de Oratorio de San Felipe 
Nerl, hacía falta en una cludad, que 
había alcanzado, en el siglo XVI, un 


Lo sabremos si nos instruyen los 
, PUES nuestro criterioos impotente 


elevado rango en su desarrollo socíal, 
económico y eclesiástico, No se tras 
taba de una nueva Institución monástt- 
ca, pues ya existían entonces sels, 
Jesuftas, franciscanos, agustinos, mer» 
cedarios, domínicos, juandedlanos; st- 
no propiamente de un Recogímiento de 
sacerdotes diocesanos, deseosos de Me- 
var una vida retrafda de las preocu- 
paclones temporales, como el alimen 
to, la habitación y 'el vestido, para 
«dedicarse, con mayor Intensidad, a su 
perfección sacerdotal y al sagrado mi» 
nisterlo pastoral en bien de los fleles, 
conforme a las Reglas, que debían for: 
imular el V. Cabildo y el Obispo,según 
las normas de los Oratorios de San Fe= 
Upe Neri, extendidas en el mundo cris: 
Mano. 

Tan bello propósito, abrigado por el 
Mustre Magistral Pedro de Toledo y 
Lelba, al dejar sus cuantiosos bienes, 
quedó frustrado por varlas elrcunstan:. 
elas advorsas, que se detallan en este 
relato histórico, como sufrleron Igual 
suerte las fundaciones, que se propue 
sleron el obispo Nicolás Urbano Mata 
y Haro para un Asilo de Sacerdotes, 
el presbítero Sebastián Ferro para do: 
tar a niñas pobres y gente meneste= 
rosa, el deán Felipo Loaiza de la Vega 
para hospital de mujeres, el alférez 
real Faus'> Aldunate para los padres 
de San Camilo, el chantre Toribio 
Bernuy y Eslava para una enfermes 
ría de sacerdotes y otras más de be- 
= Peficencia social, 


0), Abstracción No. 
de la "Mostro internazionale di 
Lugono, Suiza, 1960). 

PAS 


Por HUMBERTO VISCARRA MONJE 


cuol quiero a laque, ademósde una mola escuela se aunon lo ausencio de afí- 
noción y la total desaprensión de quienes corecen de condiciones innatas 
paro lonrorse al público. Todos podemos cantar pero contar mal es ocer- 
corsa a la expresión onimal del reclamo antimusical. Primero, hay que tener 
voz y luego estudiar mucho, autocriticándose sin cansarse y no hacerse ¡lu- 
siones de un público que aunque ñoño, tiene los oídos sensibles a los erro- 
res de afinoción por mucho que no entienda las palobras que uno pésima vo- 
colizoción no deja comprende: 


Hay un ospecto curioso muy de anotorsa acerco de lo nacionalidad de 
Claudia. Sabido es que nadie tiene la culpo de nocer donde nace, pero, paro 
ciertas gentes, parece que influye en lo carrera de un ortisto el mayor o me 
nor éxito que pudiera obtener aquí o alló. No saben que las estrellas brillan 


1.-DONACION DEL MAGISTRALTOLE= 
Do 


Fl canónigo Magistral del coro cate= 
drallelo de La Paz, Pedro de Toledo 
y Lelba, natural de Lima, hijo del Ue 
cenclado Míguel de Toledo y Lelba y 
Ana de Madris y Pantagua, entestamen- 
to de 10, de dictembro de 1759, ante el 
escritano real Crispín de Vera y Ará= 
gón, legó sus bienes para la fundación 
de una Congregación de soís clérigos 
seculares o más, con el objeto de que 
éstos, viviendo en comunidad en su casa, 
se dedicasen a dar culto a la Santísima. 
Virgen María de la Concepción, cuya 
sagrada eflgle se venera en el orato= 
rio de su morada, con el cargo de ce= 
lebrar ventián misas on lasprincipales 
festividades de la Virgen y más una 
misa todos los sábados del año, en su- 
fragío de su alma, de suspadres, abue= 
los y partentos, 


del Recogimiento de Nazarenas. El 4 
de marzo de 1764, el antiguo oblspo de 

Paz y arzobispo de Lima, en ose 
entonces, Diego Antonio Parada, soli» 
cita la regla licencia para que fal do= 
nación pase al asilo mencionado, por 
no haberse efectuado la fundación de 
la Congregación de Clérigos dentro de 
los tres años señalados por el donan» 
te, como explíclta condición, según de- 
claración dol albacea Urbina y otros 
testigos, y no ser suflelontes los 
$40,000de capital para esa obra, La In 
tervención del Ttmo, Parada en esto a= 
ssunto se explica, por el Interés que tez 
nía en el Incremento y desarrollo del 
Recogímiento de Nazarenas por 61 fun= 
dado cuando era obispo do La Paz po= 
cos años ha y su desco de establecer 
en esa casa un colegio escolar para 
niñas, que no había podido efectuarlo 
en el tiempo de su obispado, 

En efecto, el albacea prebendado Ur 


UNA OBRA PIA 
FRUSTRADA 


Por FELIPE LOPEZ MENENDEZ 


Las propiedades y blenes de este le= 

gado consistían en la casa de su mo- 
rada de la cludad, calle arriba del Paz 
lacio Episcopal, -actual calle Bolívar, 
avaluada en $ 7,000; una chacarilla y 
sus casas en la parroquía de San Se= 
bastián, cerca de la Cruz verde, con 
el valor de $ 2.800; la hacienda do coca- 
les de Corolco, Tílolilo, apreciada en 
$ 11.000; la estancia Santa Ana de Ca» 
Mamárca, en la comprensión de Laja, 
con 2.000 cabezas do ganado lanar y u: 
nas cuantas de vacuno, con el valor de 
$ 12.000; toda la plata 'abrada y orna- 
mentos de su oratorio, todos los mue- 
bles y enseres de su casa, su libre- 
ría y más $ 2.500 en dinero efectivo, 
Todos esos bienes llegaron a sumar 
$ 40.000, 

Para el cumplimiento de este legado 
nombró por patrono al V, Deán y Cabil- 
do Eclesíástico y como albaceas, encar= 
gados de su administración, en primer 
lugar al prebendado José Urbina y 
Astorga, y como segundo al doctor Juan 
Antonio Saldívar, (Arch, Cap, t, 

18, 70), 
2, COLEGIO DE NIÑAS Y RECOGL 
MIENTO DE NAZARENAS. 

A los cinco años despubs del falle= 
cimiento del Magistral Toledo, recién 
se hizo Instancia ante la Corte de Ma» 
drid, pidiendo a1 Roy autorización pas 
ra el cumplimiento de la donación tes- 
tamentaria; pero no para la fundación 
de la Congregación de Clérigos, sino 
para su aplicación del legado en favor. 


por igual en todos los ci 

o es factor vital para el triunfo. 
Alguien quiso que el asunto 

Claudio era chilena o boliviano. 


dudo; como tampoco cobe duda 


sus proyecciones futuras. Claudi 
que es ho) 
deros profesores de conto. 
en Jtolia el maestro que le 


ina, en 12 de diciembre de 1760, afir= 
ma por escrito; que el testador, des= 
pués de haber dictado su última Volun« 
lad ante ol Escribano, le Instruyd y 
balmente que, sl no podía establecerso 
la Congregación de Clórigos, en 01 tre 
mino de tres años, sus bienes pasasén 
'a la fundación de un coleglo de nl 
pobres en el Recogimiento, “que 
«que su casa 
sirviese, en este caso, para el culto 
de la Virgen do la Concepción, cuya e 
icie debía trasladarse a la Catedral, 
donde, fronte al púlpito, se construye 
un allar especial (fs, 69), Poro, en 
contradicción de tal 
de otros testigos, 
Crispín de Vera, 
tral había hecho su testamento, asegue 
ró mber expresado reiteradamente 
ser_su voluntad ol establecimiento de 
la Congregación, a la que Instilufa como 
única heredera de todos susblonos, aln 
rosorva de cosa alguna (ts. 102). 
Ante la anterior peticióndol arzob16= 
po Parada y la opostelón delobispo de 
La Paz, Gregorio Francisco do Came 
pos, de'30 de diciembre de 1765, reco= 
'mendando el establecimiento de la Con 
£regación de Clérigos como una obra 
utilísima para ol bien religioso de la 
cludad, el Rey suscribió las Cédulas 
Reales de 14 de abril de 1106, 22 de 
enero de 1168 y 5 de Julio de 170, pl 
diendo le informen las autoridades e. 


(Pasa a la Pág 4) 


Y SU EXITO INTERNACIONAL 


los por donde pasan, ni tampoco que la geografía 


se definicro sobre toblas paro saber sí 
laudic Nació en Chile de madre chileno, se edu- 
<ó allí, se hizo ortisto en Institutos con profesores chilenos. de estono co. 
bi de que su padre, boliviano, 

ese entonces funciones diplomóticas de 

hecho de nacer en cuolquier país prima la 


jlercía en 
Bolivia en Sontiago. Más que el 
formación de una personalidad y . 


o Cloudio jomás habría podido hacerse la cantante 
si se educo ortísticamente en Bolivia donde nunca hubo verda: 

Y aun de Chile tuyo que emigrar pora encontrar 
descubriera su verdadera tesitura, 


En cuento a las aficiones y capacidades artísticas de Claudio, sabemos 


muy bien que entre sus ascendientes bol 


los músicos y cantontes. 


¡anos del oriente han abundado 


Cloro, nosotros hobriomos preferido que el caudal de su voz no se des: 


lizoro hacía el sur como ha pasado con el 


coudal del río Lauco. 


CLAUDIA PARADA ES CONGRATULADA POR EL PRESIDENTE EDUARDO FREI. 


“SOBRE LA FUNDACION... 


oda De 
con deal o mayor derecho, debe gozarla Tarija, que sólo perteneció a Salta, 
itosde la erccctóln de su Obispado, de cuya orden' so suplicó por lo político, ya 
porque quieren reasumir las augustas funciones de le Soberanía que el Supremo 
Ustortadlor se ha dígnado prodigar a los pueblos americanos, para que decidan 
sremente de su suerte en orden a sus intereses y Gobterno, conforme al deseo 
tel Poder Ejecutivo de las Provincias Unidas del Río de la Plata y de las mismas 
ilichus Provinetas del Alto Perú; ya finalmente (omitiendo otros poderosos mo» 
vos) en demostración del brote sincero de gratitud y reconocimiento a los Lt» 
Vortadores que tanto se han sacrificado hasta romper las cadenas que a Tarifa 
y domás pueblos del Perú oprimían, De todo se ha dado cuenta a las Superiorle 
dades: se espera la contestación y del mismo modo la resolución de la Asamblea 
“Genoval que se ha congregado para esta decisión y, mientras tanto, no so puede 
hacer Innovación alguna sin hollar los altos respetos que tan justamente le son 
«ievidos'?. Firman esta comunicación: Ignacio Mealla, Manuel de Lea Plaza, Bor- 
kardo Tigo, Manuel José Aráoz, Agustín Mendieta, Francisco Javier de" Arce, 
Sacartaz Saracho y otros, 

Buscando solución a tan difíel! problema, el Mariscal Sucre resuetve encomen- 
dar esta gestión al entonces Coronel Francisco Burdett 0”Connor, militar Irlan» 
«163 que junto con Bolívar y Sucre se había Infctado en la Guerra de la Independen» 
“sia en Venezuela, recorriendo con ellos la Cordillera andina y contribuyendo a 
ar: libertad a los pueblos que a lo largo de ella se encontraban, 

Fl General O'Connor nos dice en sus Memorías que, en reunión del Cabildo que 
le tocó asistir, designó a don Bernardo Trigo, Gobernador de Tarija, siendo 61 
uno de los vecinos más influyentes y distinguidos de la Provincia y que a 61 le 
manifestaron que no podía haber hecho mejor elección ni más a gusto de todos. 

Pero, mientras tanto, llega de Buenos Atres la Misión encabezada por el Ge= 
neral Carlos de Alvear, gran soldado y diplomático argentino, Ernesto Reste= 
1 de 6l dice: “La obra del General Carlos de Alvear en favor de la emancipas 
clón de las Provincias del Río de la Plata y de su organización política, se re= 
cuerda, en especial, desdo el punto de vista militar, Es extraño cómo la histo= 
ria prefiero recordar la fama do los grandes generales, al par que no salva la 
de 10seximios diplomáticos de quienes, endefinitiva, dependo la paz y la guerra””, 

Los ponderados antecedentes de este Ilustre General hacenque el sea elegido, 
mediante Decreto Supremo de 19 de mayo de 1823, firmado por Las Heras y Mar 
nuel José García, para llevar al Alto Perú, la misión que se creó por ley de 9 
de mayo de 1825, La parte resolutiva de esta' Ley dice; 

PRIMERO: Fl Poder Ejecutivo dostinará, a la posible brevedad, a las Provin 
elas del Alto_Perú, una Legación bastante caracterizada, que en nombre de la 
¡Nación Argentina folicito al benemérito Libertador, Presidento de la República 
de Colombia y Encargado del Mando Supremo de las del Perú, por los altos y 
distinguidos serviclos que ha prestado a la causa dol Nuevo Mundo, cuya Ifber= 
tad e independencia acaba de afíanzar Irrevocablemente, transmitiéndole, al 
mismo tiempo, Jos sentimientos más sinceros de gratitud y reconocimiento de 
que están animadas las Provinelas de la Unión, por los heroicos y generosos 05- 
fuerzos del Ejército Libertador, que después de haber dado Libertad a las del 
Alto Perú ha tomado sobre sí el noble empeño de sostener en ellas el orden, lt 
bortarlas de los horrores dela anarquía y facilitarles los medios de organizar» 
se por sí mismas, 

SEGUNDO; La Legación roglará con el Lívertador, como Encargado del Su 
promo Mando de la República del Porú, cualquiera difícultad que pudiera susct= 
tarse ontre aquél y este Estado de resultas de la Ifbortad en que hoy se hallan 
las cuatro Provincias del Alto Perú, que han pertenecido slempro a las de la 
Unión, 

TERCERO: Será igualmente autorizada respecto a la Asamblea de Diputados 
de dichas provincias, que ha convocado el Gran Mariscal de Ayacucho Antonio 
Jost de Suero, General en Jete del Ejército Libertador, y especlalmente encara 
gado do Invltarlas a que concurran por medio de sus representantes al Congre» 
so General Constituyente quo so halla legal y solemnemente fnstalado, 

CUARTO: La Invitación de que habla el artículo anterior y las instruectones 
que la Legación reciba del Poder Ejecutivo Nacional, reconocerán por base, 
que aunque las cuatro provincias del Alto Perú, han pertenecido a este Estado, 
es voluntad del Congreso General Constituyente que ellas queden en plena liber» 

disponer de su suerte, serún crean convenir mejor a sus Intereses y 


Las Instrucciones con que es munida esta MIsiónpor el Podór Ejecutivo ar= 
'gentino y a las que se reflore la ley antertor, Mlevan fecha 18 de Junto de 1825 y 
pretenden: Inspirar en el Libertador plena confianza en los sentimientos e (n= 
tonciones del Goblerno de Buenos Alres, Poner de relieve, ante 6l, el pelígro, 
¿que en ese momento, significaba para los pueblos de América, recientemente 
1ider la política dosplegada por la Corte del Brasil que se mostraba con 
frarla a la nueva organización republicana, Una confirmación de los temores 

1ncontrada en los intentos desplegados por tropas brasilefas para apoderar» 
le Moxos y Chiquitos, Esta coincidoncia de sucesos hace que, el Presidente 
Las Horas, en nota confidencial y reservada, sea partidario de la subscripción 
de un convento que establezca una allanza defensiva y ofensiva y secrota, cuyos 
lvances no han sido; a0n; dobldamento estudiados, 

Otro de los delicados y!muy Importantos problemas que se Instruyó tratar. ora 
la “Devolución de Tarija” que segón el reclamo do los diplomáticos del país 
vecino, se hallaba ocupada por las tropas del Coronel O'Conmor, Las actas de 
la Legación argentina, integrada por el General Carlos de Alvear, el Dr, Josó 
Miguel Díaz Vélez y por el Secretario don Domingo de Oro, han sido conserva» 
das por el Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto do la República Argen» 
tína, Resumen las entrevistas con el Libortador Simón Bolívar, iniciadas en 
Potosí en 8 de octubre de 1825, 


Las menclonadas actas, en lo que respecta a Tarija, dicen: **A lo último de 
la Conferencia, tomando la palabra el General Alvear, después de un preámbulo 
Aproplado a las circunstanclas, tocó la conversación del suceso de Tarifa” res= 
pondiondo el Padre de la mueva Ropública que “los habitantes de Tarifa habfan- 
Implorado la protección del Ejército Libortador”. 

Razones do estado llevan a Bolívar a manifestar su conformidad para quo los 
dorritorios de Tarija quedon bajo la Soberanía delas Provincias Unidas dol Río 
«dela Plata, 

En la conforencía celebrada el 29 do octubro del mismo año, el Mariscal Su» 
cre se mostró contrario a la decisión dol Libertador, afianzó sus argumentos 
en el principio que tenía el pueblo do decidir, libremente, para incorporarse 
al país que quisiera y pensaba, además, en la' Importancia astratóglca que ta» 
nían los torrilorios en discusión, que desde allí un ejército podría amenazar 
a Potosí y Chuquisaca y que Tarija ora el granero de toda esa región, 

Pero a voluntad del pueblo se mantiene inalterable y los tarifeños deciden 
Mevar adelante su determinación a cualquier costa y se aprestan a superar cual- 
quier dificultad, por muchos fundamentos políticos que tuviese y que se opusteso 
a sus designios, Ya no les queda argumentos posibles y recurren a la fuerza, 
En la Plaza Luis de Fuentes, en "soporblo alzamiento armado” =como 
dice el Dr. Bernardo Trigo. Tarifa rechazó los acuerdos de la — Conferencia y 
so pleró a Bolivia, profiriendo desaparecer del mapa, antes de dejar de ser hor 
viana, Así culmina lo que en principio habían sido las súplicas, clamor y rue- 
os de sus cludadanos a que se rflrióel Mariscal Sucre, en carta que dirieló al 
Coronel O'Connor. (*) y cuyo texto es el siguiente: “EJÉRCITO LIBERTADO! 
Cuartel General de LA PAZ, 4 19 de sotiembre de 1825.» Al Señor Cnel. Fran 
elsco Burdett O'Connor,» Señor Coronel: SuExcelencla cl Libertador ha sido ins 
fruído por la carta quo Vuestra Señoría mo acompaña de la violencia que ha usas 
do el Sr, Gral. Arenales, para oblicar a esa Provincia a mandar Diputados a la 
sala de topresentantes de Salta, sín esperar la resolución que estaba pendiente 
sobre los asuntos de Tarifa, Tal conducta parece un poco atropellada comparada 
con la moderación que nosotros observamos cuando esa Provincia elamaba, ros 
gaba y suplicaba porque se lo admitiera diputados en la Asamblea do Chuquisa» 
€a, sobre lo cual nada se dellberópor seguir siempre 1a cireunspecetón que guía 
muostros principios, El Libertador dosea tener originalos de los documentos en 
que conste la órden que ha dado ol señor Gral, Arenales sobre la elección do 
tales diputados y Su Señoría los hará recoger tanto del Gobernador como del Car 
blldo y mo los remitirá”, 

«El soñor Presidente de Polosí, me escribe que han legado al11 dos do esos 
diputados, forzosamente exigldos a "Tarija, antes de haber sido resueltas sas pre= 
tenslones, los cuales on lugar de Ira Salla'se han venido a Potosí, a esperar allí 
al Libertador para protestarlo la violencia que hausado con ellos el Gral, Arena» 
les, Como mañana marchamos a Potosí, sabremos apunto fijo lo que haya sobre 
el particular, DIOS guarde a V.S,A.J, de Sucro”, 

SI ahora ya no tenemos las preocupaciones de los Hompos herolcos que attn= 
gían a mestros antepasados, busquemos el esfuerzo solídario y Tarifa es y ses 
rá el eslabón de fraternidad ontre Bolívia y Argentina, pues las diferencias dle 
plomáticas de Bolivia con la Argentina, que son las más antiguas en cuestiones 
limítrofes de nuestro pafs tuvieron foliz termino, recordemos la comunicación 
quo dio el Congreso en 18 de noviembre de 1825: 1%... como dos hermanos dejan 
la casa paterna para culdar y atender mejor sus inforeses, Jamás Bollvía sion 
te un placer más verdadero que cuando se considera ligada a una República que 
dobe sorle tan apreciada y quo tiene unos derechos muy santos a todas las soli> 
cltudos del umor y de la fraternidad”, 

Para torminar plenso quo al celebrar tan magna fecha y al rondtr un homena- 
Je do admiración y gratitud a D, Luls de Fuentes que nos legó su heroísmo, su 
fo, su idioma y raza, es auspleiosa Inocasión para pedir quo dojando de lado em. 
conos políticos y olvidando rencillas de todo orden se unan mestros corazones 
en un crisoldo tarjjeñísmo para amar a muestra Horra, para servirla con empe- 
o y hacer que se supere el desdeñoso olvido en que se nos ha dejado, Logremos 
que este sárón patrio reciba los beneficios dol desarrollo a que tiene derecho, 
que so concluyan las obras del Ingenio azucaroro de Bermejo y las de regadío. 
de Villa Montes, que so Irrigue este riquísimo y sediento vallo, que so edifiquen 
escuelas y colegios para que sus aulas cobljena muestra niñez y Juventud, futuro 
promisor de la Patria, y a nuestra Universidad se le otorguen los medios para 
plasmar en realidad sus vallosos proyectos, que se den viviendas a los quo las 
úhecesiton, Junto con las demás obras de beneficio soctal y que se construyan las 
vías de comunicación necesarias que nos permitan un mayor Intercambio con 
nuestros vecinos y hermanos del íntertor, ya que, hasta ahora la más grande 

que se hizo en Tarija fue el camino carratero Villaz6n-TarijaVilla Montes, 

¿que por paradoja de la Mistorla, atada a la rueda dol progreso nos trajo la gue 

rra, la miseria y la anpústla, 

Tarija, Julio de 1966 
) EL original de esta carta se oncuentra en poder de la familia del autor 
0 este trabajo, 


(Viene de la Pár. 2) 


co, que resuelve clploitopersonal entre. 
protaconista y antagonista (objeto dé la 
ercación artística), pero no la contra» 
dicción btico=social (objeto de la lucha 
política). 


A través de la trilogía argumental 
anotada se observala IdlosIneracla pro» 
pla de los grupos bolivianos del área 
andina, on las condiciones de pobreza 
Ímaterlal y de atraso secular, tan bien 
retratados por la película; comporta» 
miento estoico frente a la vidadura, al» 
mas recoletas y con escasa comunica» 
ción expansiva, Introversiónacompaña» 
da de una gama anímica vigorosa e ín- 
tensa. 

“Ukamay” cautiva como documento 
y poema, Las situaciones son encara» 
áas con fal gusto que, sinabandonar los 
ples de la tlerra, caminan entre el ro 
manco y la epopeya,No solamente la fle= 
elón pura, la evasión artística, es pro- 
picia a la elevación pobtica, sino quel 
ostro puedo escribir, enel cinede tema 
eorrealista, una página de auténtica 
belleza y de acusada verosimilitud, 


IIL-EL SIGNIFICADO,» ¿Qué entra» 
ña “Ukamaw” y cual es su trascen» 
dencia? Hay que decir que, por tra» 
tarse de una producción afílfada al em. 
foque real, es un film comprometido, 
inmerso en nuestra problemática na» 
elonal, por el que las actitudes contra» 
puestas reflejan mundos diferentes y, 
o obstante, unidos por el ligamento de 
la naturaleza demorada y dependiente 
del país. 


Todavía la Soctología y la Historia 
tradicionales de Bolivia están atrapa» 
das en las mallas dol determinismo 
étnico y telúrico, Noes difícil escuchar, 
entre los glosadores de*Ukamaw”, que 
el toma de la cinta expone el conflicto 
básico entre la raza Indígena y la mes» 
tiza, Esta interpretación racial, a la 
altura de los actuales datos de 12 cien. 
ela, os, clertamente, anacrónica, 


No hay más que una razasla humana, 
Las varlantes de talla, conformación y 
plgmentonaconstituyen espectes.en Fo. 

ón al género, sino matices dentro de * 
la misma especio, Da tanto ser blanco 
¡qUe negro, indígena que mestizo, pues» 
do que ninguna raza tlono más virtudes 
intrínsecas ni más defectos nofandos 
que las demás, Al fín de cuentas, las 
características psico=somáticas del 
ser humano son producto de la Inter- 
relación del grupo con el medio, se- 
Jecelonada y transmitida por esa Suer= 
de de memoria biológica que es la bo- 
roncla, 


La geografía, por otra parte, apri- 
lona ón mayor medida a los habitan 
tes primitivos que a los civilizados. 
En la perenne lucha dol hombre con: 
tra la naturaleza, la lécnica es el ar- 
ma maestra que permite domeñar la 
altitud, los rigores del clima y las 
Fuerzas desencadenadas. Ori.las a la 
elencia se hacen hablíables los destor= 
Jos, las regiones de los Erandos hielos 
lugares tórridos y extromadam: 
de húmedos, z es? 


“Ukamau'! es, mas ben, 
tra de la cuestión social existente en 
el agro altiplánico, Y la cuestión so» 
clal es sólo unconfitctoeconómico-cul- 
tural, El modo como desenvuelven su 
existencia los grupos humanos en tor= 
no al fenómeno productivo Incíde, en 
última instancia, en la formación de 
los distintos comportamientos, mane= 
Tas do pensar, y concepciones moras 
les, Los términos de “cholo” o “Jn. 
dío*", sl acaso es preciso usarlos, an- 
tes que una dospectiva adjotivación ras 
clsta, han do referirse llanamente a 
la condición social, al grupo económi» 
co, dicho en lenguaje corriente, 

El “ayilu”" o comunidad agraría al 
que pertenecen Andrés y Sabína, aun 
después do haberse reformado la tenen= 
ela de la tierra en 1953, permanece cas 
si intacto como agregado humano que 
se cimenta en ol parentesco de sus 
miembros y el trabajo solidario. La par- 
colación excosiva de Heras sumamen= 
te pobros, de secano, determina que cl 
prineipal' Instrumento de trabajo sea 
la ““ehaquithafila” o arado manual, co= 
mo se ve en una de las' secuencias co» 
mo verdadera novedad, y obliga al““ay» 
'ni=minkda? o sea al préstamo mutuo de 


UNA OBRA. 


(Viene de la Pág. 9) 


clesiásticas y seculares de La Paz, 
así como la Audiencia de Charcas, por. 
qué no se había fundado hasta la fecha 
la Congregacióndo Clérigos (18.103.), 
El obispo Campos, en 2 de marzo de 
1767, contesta: qué las causas eran la 
falta de licencia real y la Insuflcleneta 
del capital de $ 40,000, pero que ahora, 
«con los réditos, se contaba con 560. 
añadiendo que la Congregaciónera más 
necesaria que el Recogimionto de Nas 
zarenas, Los cabildos, tanto eclosiás- 
teo como secular, en £us Informes de 
12 de abril y 6 de mayorespectivamen- 
te, coincidían en las mismas razones, 
Pero la Audiencia de Charcas y su Pres 
sidente discreparon de los anteriores, 
informando en 6 de abril de 1772 y 1 
de julio de 1773, que el capital había 
ascendido a $ 70,000; que sólo faltaba 
la licencia real; agregando que la Con 
Eregación no era necesaria, por que has 
bían cinco Órdenes religiosas enla efus 
dad de La Paz; y que era urgente la 
fundación del colegto de enseñanza pas 
Ta niños de uno y otro sexo, de que car 
recía dicha cludad, para la que sería 
convenlente aplícar el legado del Mae 
glstral Toledo, El Rey, atenido a la úl 
lima opinión, mandó, en Céduta Real 
de 21 de septiembre de 1772, dirlelda 
al obispo Campos, ordenando que os 
blenes y efectos, dejados por el Mas 
glstral Toledo “para fundar el Reco 
gimiento- de Clórigos deben aplicarse 
a la extención do la antigua casa de mue 
Jeres recogidas, y 2 la fábrica y Subs 
sistoncla del muevo colegto de ensoñan: 
de Kifas, que se haga contiguo a 
con las diversas separaciones que 
proponen, a cuyo fín concedo llcen: 
ela para erígtrio” (ts, 10), 
Esta conmutación hecha porel Rey no 
tuvo cumplimiento. 


(Continuará 


semillas y herramientas yl traliajo co= 
lectivo, parcela tras parcela, Pese ala 
formación del *mtcrofundio" como 
propiedad individual, las ancestrales 
costumbres cooperativas existen muy 
fuertemente arralgadas en las comunt» 
dades originarias del altiplano bolivia 
no, 


Estas sociedades cerradas producen 
un comportamiento Ético-scelal de gran 
pureza, que se reproduce en el acata» 
miento de los mayores, la santidad de 
la vida famillar, el fraterno respeto de 
unos a otros y el sentido aún tosco de 
la justicia, Los elementos naturales son 
delficados y el culto ala "Pachamama" 
(madre tierra) está apenas cubierto por. 
los sacramentos del santoral católico, 
En una de las secuenelas, el los del 
granizo que arrulna las cosechas (re= 


TEA 


BALLET CLASICO DE PARI 


El Baller Clásico de Porís acoba 
de estrenar “El Ciclo", música del 
compositor sueco Dag Wiren y coreo- 
grofío de Janine Chorrot, en esto ca- 
pital. El público madrileño, reunido 
en lo Plozo Moyor, aplaudió con en- 
tusiosmo la creación de Jonine Cha: 
tras y Milorad Miskovitch. “El C 
clo'"es una composición musical do- 
decalónico que, tanto por el tema co- 
mo por la coreografía, se osemejo ol 
diomo original 
del escritor español Froncisco Árro- 


“El Ciclo"* es una representaci. 
del amor. Se inicio con la presencia 
del ser bi=sexo, hemofrodilo, según 
lo explicación del autor de la piezo. 
Para nosotros, el ser bi=sexo de Wi- 
ren vendrío o ser el hombre ontes de 
la oporición de la mujer, entendido 
-<cloro está! -- segón lo simbolo; 
cristiano. Después se produce el en- 
frentamiento de los dos sexos dife- 
renciodos: el macho y lo hembro se 
reconocen, se observony, a través del 
deseo, se omon. Todo el proceso del 


amor animal se encuentra reproducido 


en esta piezo coreográfico de la Cha- 
rrot. Laobro «desgraciadamente des- 
provista de un fondo religioso-- fina- 
liza en el éxtosis. El oplouso, refre- 
nado en un principio por la pudibun- 
dez de un público severo, se dosbor- 
dó en seguida ante el indudable vo» 
lor de esto pieza que mereció el elo- 
gio de lo prensa local, 


“Suite en Blanc" músico de 
Edovord Lolo y coreografía de Serge 
Lifor, fue otra de los donzos presen- 
todos en este festival. En la “Ober- 

lucieron Josete Clovier y 
Juon Giuliano, dos estrellos espe: 
ciolmente invitodos a este octo, El 
“Poso a Tres”, el “Paso o Cinco”, 
la “Mozurco” y el '“Adogio"* dieron 
lugar ol lucimiento de un excelente 
cuerpo de boile integrado por trece 
boilorinos. 

En lo segunda porte del programo 
se representó “La Siesto de un Fov. 
no", músico de Debussy y coreogro. 
fío de Nijinsky. Milorod Miskoviteh 
cuidó de que lo particular sobriedod 
del estilo de Nijinsky no fuera adul- 
terado. Dentro de lo mismo segunda 
parte, se llevó a escena el conocido 

“Paso a Cuatro", música de Pugni 
y coreografía de Anton Dolin, que 
fuera estrenado en Londres hace po- 
co más de un siglo. Puede calificar. 
se de sobresaliente lo actuación del 
cuarteto de baile conformado por 
Dophne Doyle, Nicole Nogare?, Su: 
son Kirmbover y Nicole Lemoire. 


El Boller Clásico de Paris cerró su 
primero ñ 1 Gron Pa- 
so Clósico"" de Lovis Auber y 
“Chompaqne Party", música de Jo- 


TRESCOMENTARIOS 


presentado por Jasastas de un toro), es 
combatido por Jos campesinos enunri= 
lo de grandiosa fuerza expresiva, 


La comunidad entreabre un resqul» 
slo de su estructura hermética a las 
fuerzas del mercado local, a través de 
las que so introduce el Intermediario 
del “pueblo” provincial, parásito y sá» 
trapa, todo enuno, Nuestros “pueblos”, 
asientos del artesanado y del pequeño 
com:relo, suelen estar coronados por 
una capa dominante de mentalidad re= 
tardataria, Talos localidades sirvende 
puente entre el campo y la cfudad o la 
mina, estas últimas consideradas co- 
mo representaciones Inconclusas de la 
economía industrial, on cuyo derredor 
gira lo demás. 


Don Rosendo, su esposa y sus amfe 


hann Strauss y coreografía 


na Party” 


rís tuviera un finol de “"vodovi 


mereció el refinomiento 


junto di 
Irene Lidovo. 


Participoron del octo, la concer- 
tisto de piano Doña Jacqueline Eme- 
ry y la Orquesta Sinfón'co “Pro Mú- 
sico; bajo la dirección del maestro 


Madrid, 1966. 


A 


Michel Holler. 


de Jonine 
Chorrat. El tema bona! de “"Chompag- 

osí como la coreografía y 
el vestuario, hicieron que la ropre- 
sentación del Balles Clásico de Por 
La 
inclusión dela pieza de Strauss des. 
alteró con 
mala fortuna lo alto colidod de los 
demás piezos ofrecidos por este con- 
ido actualmente por Doña 


gos personifican exactamente clap 
te provincial, El amor se condi 
con el fuerte aderezo de las pal 
yupales, 

compadres que juegan al “sapo?! 
trueca en agría disputa y ol mismoj 
Rosendo vuelve a encontrar la t 
114ad de la conciencia cuando creg) 
su crimen queda desapercibido, La 
plicidad moral que surge de las pp 
trapacerías y ardides conque elpequ 
Bo comerciante aherroja al compa 
no productor, termina envolvienda 
vida entera, 


constituye lo que ss llama el “go 
preterintencional”, Quiere satstary 
un apolito bestial -óste es su pro 

to», pero la urgencia del acto la fl 
más 25, a la porpetración de 


;, Aquí, la premeditacióny 
el ''ápimus' que “configuran el 
nato, síno que se trata de un home | 
dilo involuntario, 

Andrés aguarda la hora do la vip, 
teta, alímentendo su dolor callad 
constantemente. La visión rel 
tiva de su matrimonio con Sablna 
na de las escenas mejor lograd 
donde el acompañamiento musical Y 
ne su mejor acierto», así como 14 
reminiscencias del hallazgo del cad 
ver doshonrado, el velatorio y 1 
veridad del entierro, que realzan; 
solación del agravíado, propore 
los fermentos para la maduración 
una idea fíJa, La ocasión se presen 
finalmente, de manera fatídica y ef 
entonces, (cuando el film alcanza 
apoteosis de su expresión artísta 
y tenica, Estamos en presencia 
Asesinato. 

En cuanto al mensaje de ““Ukamant 
puede obfotarse que el acto de 
se Justicia por las proptas manos 
kradice los conceptos contemporán 
de la Criminología y del Derecho Fe 
nal, y desde un punto de vista más 
neral, no marca el camino apropk 
do la redención de los grupos social 
postergados y sumergido: 7 


“Ukamaw” no ha querido dar so 
clones de proyección histórica, pa 
tener una meta diferente -la real 
ción artística... para soslayar el rí 
go de convertir la Imagen en un añ 
che, el díálogo en arenga y la pel(co- 
la en mora propaganda, La estótica| 

tenen un gran punto de 
/r. humano y sus problé. 
mas, pero los encaran y rosuolvea| 
de distinto modo, Sí hay un vértice 
que une ambas disciplinas, exist 
también ángulos divergentes -que las 
soparan, 

Baste sabor que ““Ukamaw” es um. 
lección sociológica y un fllm vibrar 
to, excepclonal, que constituyo Um. 
relevante muestra de nuestra Joven 
cinematografía, que se afirma puja) 
te y promisorla. 


Por 
PEDRO 
SHIMOSE 


